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Minnan 


Minnan eller Min nan, eller snrlig min ( forenklet kinesisk : I'SiMia, tradisjonell kinesisk : pinyin: 

MlnndnyU, POJ: Ban-ldm-gu) er den st0rste grupperingen innen de kinesiske min. De tales primaert i 
provinsen Fujian i Kina , men ogsa i noen naerliggende provinser, pa Taiwan og blant utenlandskinesere, isaer 
i S0r0stasia . 

De viktigste minnansprakene er hokkien (Quanzhou-Zhangzhou), taiwansk, teochew og hainanesisk . 


Innhold 

Geografisk fordeling 
Skrift 

Eksterne lenker 
Litteratur 


Geografisk fordeling 


Minnansprakene tales i Fastlands-Kina f0rst og fremst i de 
sorlige deler av provinsen Fujian , dessuten i to deler av 
provinsen Zhejiang (pa Zhoushanoyene nord for Ningbo og i en 
del av byprefekturet Wenzhou) , i to deler av provinsen 
Guangdong (den ostlige del som grenser mot Fujian, og i 
varianten Qiong-Wen pa Leizhouhalvoya lengst vest i 
provinsen), og pa oyprovinsen Hainan. 



Minnan-dialekter: Quanzhou-Zhangzhou 
(hokkien; morkegront), teochew 
(skittengront) og hainanesisk (oker) 


Pa Taiwan kalles spraket gjerne hoklo (etter en folkegruppe med hjemstavn i det sorlige Fujian), og det 
spraket tar opp i seg elementer fra flere av fastlandets minnansprak. 


Fra Fujian emigrerte minnan-talende til mange oversjoiske omrader, i tillegg til Taiwan. Det er utbredt i 
Indonesia , Malaysia og Singapore, og kalles der gjerne hokkien, hokkienesisk eller fukien. Et annet minnan¬ 
sprak, teochew, med hjemstavn i Chaoshanregionen i Guangdong. Minnan dominerer blant kineserne pa 
Filippinene - det anslas at 98,5 present av alle kinesisktalende pa Filippinene taler hokkien. Disse 
sprakbrukerne pa Filippinene kaller gjerne spraket sitt for lan-nang eller Ldn-ldng-oe («vart folks sprak»). 


Skrift 


Minnan skrives av kinesere med kinesisk skrift , men med tillegg av noen tegn som ikke trenges i mandarin , 
men som gjerne ogsa benyttes i kantonesisk . 

Minnan kan ogsa romaniseres, altsa skrives med latinske bokstaver. Det dominerende 
romaniseringssystemet kalles Peh-oe-jl (POJ), og ble utviklet av presbyterianske misjonaerer pa Taiwan. Det 
finnes ogsa blandingssystemer som kombinerer kinesiske tegn og latinske bokstaver. 






























Tidlige skrifter pa minnan stammer fra 1500-tallet. Et eksempel er «Doctrina Christiana en letra y lengua 
china», antagelig skrevet i 1587 av spanske dominikanere pa Filippinene. Et annet eksempel er 
(«Lichispeilets romanse») fra 1566, som muligens er den eldste bevarte minnan-tekst. 

Eksterne lenker 


■ Min Nan pa ethnologue.com (http://www.ethnologue.com/showJanguage.asp?code=nan) 

■ (https://web.archive.Org/web/20110529221205/http://203.64.42.21/iug/ungi 
an/SoannTeng/chil/taihoa.asp), Taiwanese-Mandarin on-line dictionary 

■ (https://web.archive.Org/web/20061008180132/http://nlg.csi 
e.ntu.edu.tw/systems/TWLLMT/index.html), Taiwanese-Hakka-Mandarin on-line conversion 
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